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2 AQUT 1988, — Loi réglant le rattachement d’une partie du terri- | 2 AUGUSTUS 1988, — Wet tot toevoeging van grondgebied van de
toire de Ia commune de Stabroek au territoire de la ville d’Anvers gemcente Siabroek aan het grondgebied van de stad Antwerpen
aiisi que 'échange de portions de territoire entre la commune de en tot ruiling van grondgebied tussen de gemeente Stabroek en
Stabroek et de la ville d’Anvers, ~ Erratum de stad Antwerpen. — Erratum :

Au Moniteur belge du 8 septernbre 1988, page 12727, dans l'article In het Belgisch Staatsblad van 8 september 1988, blz. 12727, dient
unique, § 2, aprés les mots « commune de Stabroek : » il faut lire: in het enig artikel, § 2, na de woorden « gemeente Stabroek : »
’ gelezen te worden :

« inscrites au cadastre d’Anvers, « onder kadaster Antwerpen,
18e division: 16e afdeling:
sectionC ....iiiee e e 24 ha 47 a 93 ca sectie C..o.oovvuinns, et reeienaene i, 24 ha 47 & 93 ca
sectionB .........iiiviiieiiiiiiieeisey 1 ha 488 79 ca sectie B .......... e RN w 1hadBaT9ca
18e division: 18e afdeling : ' ’
sectionD .. ..ol e 3 ha42a3il5ca sectie D ... iiiiiniiei e Ceeeans 83 ha 42 a 35 ca
Total e e iy 20 ha 37a 7 ca Totaal ... coive i i 20had?7a 7eca

ainsi qu'il est indiqué sur le plan ci-annexé. », zoals is aangeduid op bijgevoegd plan. »,

au lieu de: in plaats van:

« inscrites au cadastre d’Anvers, 16e division : « onder kadaster Antwerpen, 16e afdeling:
sectionC ... v viie i, Cereaaen 24 ha 47 a 93 ca sectieC........ e Ceeeren s 24 ha 47 a 93 ca
sectionD ... i e 3 ha 42 a 35 ca Y=Te17 (30 ) 2R 3ha42 a 35ca
sectionB ... ... it i e .. 1ha46a 79 ca sectie B o..iiiiiiiiiiiie e raaaas 1 ha 46 a 79 ca
Total .vovviinnar s e veneaaiaea e 20 ha 37a 7 ca » Totaal ..covreninvnesanan e e iee e 29ha 37 a Tcas

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
ET « MINISTERIE VAN ONDERWIJS »

F. 89 — 944 (89 — 625)
6 MARS 1989
Arrété royal fixant le statut administratif et pdcuniaire
du personnel du « Palais des Beaux-Arts ». —~ Erratum

Moniteur belge ne 60 du 25 mars 1989, page 5346 :

A Tarrété royal du 16 mars 1989 fixant le statut administratif et
pécuniaire du personnel du Palais des Beaux-Arts, au chapitre II,
Farticle 2, § 2, doit étre iu comme suit:

« Larticle ler, § ler, de l'arrété royal du 8 janvier 1973 précité est
complété comme suit:

« XXIII. — Organisme contrdlé par les Ministres qui ont dans
leurs attributions les institutions culturelles bicommunautaires
situées dans la Région bruxelloise :

— Palais des Beaux-Arts. »

MINISTERIE VAN ONDERWLIS
EN « MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE »

N. 89 — 044 (89 — 625)

6 MAART 1989, — Koninklijk besluit tot vaststelling van het admi-
nistratief en geldelijk statuut van het personeel van het « Paleis
voor Schone Kunsten », — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 60 van 25 maart 1989, blz, 5346 :

Het koninklijk besluit van 16 maart 1989, tot vaststelling van het
administratief en geldelijk statuut van het personeel van het Paleis
voor Schone Kunsten, in hoofdstuk II, artikel 2, § 2, dient als volgt
gelezen te worden :

« Artikel 1, § 1, van het bovengenoemde koninklijk besluit van
8 januari 1973 wordt als volgt aangevuld :

« XXIII. — Instelling onder toezicht van de ministers die in het
Brusselse Gewest gevestigde instellingen voor gemeenschappelijke
gemeenschapsaangelegenheden onder hun bevoegdheid hebben :

— Paleis voor Schone Kunsten. »
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MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

¥, 89 — 045

11 MAI 198). — Arréié royal fixant, pour les entreprises de
construction mécanique, de matériel minier dans la région de
Mons-Borinage et ressortissant 4 la Commission paritaire natio-
nale des eonstructions métalligue, mécanique et élecirique, les
conditions dans lesquelles le manque de travail résuliant de
causes économigques suspend Pexécution du contrat de {ravail
d’ouvrier (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notam-
ment Particle 51, § ler, modifi¢é par l'arrété royal ne 254 du
31 décembre 1983;

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

—-—

N. 89 — 945

11 MEI 1989. — Koninklijk besluit tot vasistelling voor de onderne-
mingen van de machinebouw van mijnmateriaal in de streek van
Mons-Borinage en die onder het Nationaal Paritair Comité voor
de metaal-, machine- en electrische bouw ressorteren, van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens econo-
mische oorzaken, de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor
werklieden schorst (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van'3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, inzonderheid op artikel 51, § 1, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 254 van 31 december 1983;

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aotit 1978.

Arrété royal no 254 du 31 décembre 1983, Moniteur belge du
21 janvier 1984.

{1) Verwijzingen nasr het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatshlad van 22 augustus 1978,

Koninklijk beskuit nr. 254 van 31 december 1983, Belgisch Staats-
blad van 21 januari 1984,



